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Tack for att Ni valt en Mamiya M645 SUPER!

Mamiya M645 SUPER &r den senaste 6 X 4,5cm mellan-
formatskameran. Den har konstruerats av Mamiya’s expertis
med mycket avancerad teknologi och erbjuder stora
kvalitetsnegativ men &r lika att att stélla in och handskas
med som en normal smabildskamera.

For att tillgodose alla fotografers énskemal finns det ett
brett sortiment med tillbehér. AE Prismasdkare med sitt 3-
vags matsystem, automatisk motor Power Drive och
Polaroid filmbakstycke &r bra exempel pa M645 SUPER
kamerans systemtillbehér, som gér det mdjligt att ytterli-
gare vidga méjligheterna med Er fotografering.

Det gar att kombinera olika tillbehor i systemet for att passa
de flesta tillfallen och gora fotograferingen till ett nje.
For anvandning av tillbehdren hanvisas till respektive bruk-
sanvisning som medféljer dessa.

For att ge fullstéandig kontroll 6ver Er M645 SUPER, ber vi
Er lasa denna bruksanvisning noggrannt innan kameran
anvandes.
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IJ Tre ggr stérre bildyta 4n 35mm formatet, béttre
utnyttjande av negativytan:

6 X 4,5cm formatet ger ungefar 3 ggr stérre bildyta an
35mm (24 x 36mm) format. De horisontella och vertikala
forhallandena r proportionerliga med de flesta fotopappe-
ren, med minsta mojliga forlust av negativyta. Format
6 x 45cm &r alltsd idealmattet fér hogklassiga,
fargférstoringar.

=
Z,/ Mangsidigt, lattvikts kamerahus:

Mamiya M645 SUPER éar en kompakt, lattvikts, all-round
kamera, konstruerad att anvandas lika enkelt och smidigt
som en 35mm spegelreflexkamera.

Storlek och vikt &r valanpassad for alla fotografer.

‘=@ Utbytbara system mojliggér Polaroidbildstoto-
'_) grafering:

M645 SUPER's utbytbara filmmagasin-system omfattar
en mangd olika magasin, sdsom 35mm magasin,
Polaroidmagasin samt magasin f6r 120 och 220 rullfilmer.
Alla monteras snabbt pa kamerahuset for omedelbar

anvandning. Inbyggda sakerhetsanordningar omojliggor
ljusskador pa filmerna.

4 Unikt elektromagnetiskt avtryck och exakt elekt-
"f ronisk slutare:

M645 SUPER ar férsedd med en revolutionerande,
quarts-styrd elektronisk slutare med lag stromtorbrukning.
Elektromagneten dubbelaktiveras genom en elektronisk
krets. Denna unika metod styr slutarprecision saval som
mojlighet till tradlds fjarrkontroll.

i
5 Stor, ljus Mattskiva N, fér de hogst stéllda krav:

Med den stora, ljusa sokarbilden &r fokuseringen snabb
och exakt. Fem olika typer av mattskivor finns tillgangliga
for olika behov.




=
J Utbytbara sokare for alla situationer:
o Littvikts Ljusschaktsokare N

Ljusschaktstkaren dppnas och stdngs med ett enkelt
handgrepp. Den lases automatiskt i helt utfallt lage.
Idealisk fér utomhus-, nérbilds- och reprofotografering.
Sportsokaren pa ovansidan ar bekvam vid reportage-
och sportfotografering.

o prismasokare N ar lamplig for dgonblicksbilder

Denna prismasokare passar bra for fotografer i farten
och ger en rattvand sokarbild. Lamplig for bade hojd-
och tvarformat.

e 3-vigs TTL-métare AE Prismasdkare N

Denna AE Prismasokare med tre-vigsmatning kan
automatisk véxla frdn centrumvagd allmanmétning till
spotmatning av en speciell del av motivet. Med en
omstéllare kan fotografen dessutom sidlv vélja mat-
metod, beroende pa omstéandigheterna. Dessa métsys-
tem underlattar AE fotografering under svara omstand-
igheter. En +3 EV exponeringskompensation utbkar
exponeringskontrolien ytterligare.

I www.butkus.us

7 Stort urval av mangskikts antireflexbehandlade
objektiv for klara, skarpa bilder:

Mamiya-Sekor objektiv har blivit kdnda av fotografer éver
hela vérlden for sin exceptionella kontrast, héga up-
plésningsformaga, klara bildatergivning och utmérkta farg-
balans. | objektivserien finns allt fran vidvinkel- och teleob-
jektiv till unika specialobjektiv. Samtliga mangs-
kikts antireflexbehandlade (Multicoated) for att eliminera
reflexer och “spokbilder”, &ven under de svaraste ljus-
forhallanden.

)
@ Ett brett tillbehérsprogram att utvecklas med:

Ett stort sortiment av tillbehér, ftiligéngliga for M645
SUPER, assisterar fotografen vid alla ténkbara foto-
grafiska situationer, T.ex, handgrepp foér bekvamt,
enkelt handhavande, automatiska mellanringar for
narbilds- och reprofotografering, automatisk bélg och
infrardd tradios fiarrutiosare.

M645 SUPER Systemschema ger en komplett information
om alla tillbehor.



o “Hot Shoe”

Tilloehérssko med mittkontakt. Sladdids blixt kan mon-
teras.

e Dubbelexponeringskontrol

En enkel omstélining av dubbelexponeringskontrollen
tilldter hur manga dubbelexponeringar som helst, och
gor det mdjligt att skapa nya fotograferingshandelser.

o Spegeluppfillning
Manuell spegeluppfalining fére lang exponeringstid
minimerar vibrationer under exponeringen.
Denna méjlighet ger skarpa nérbilds- och telefoton
aven vid langa slutartider.
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Sokarkontakter

Dessa kontakter anvands for att
utbyta data med AE Prismasokare
N.

Mattskiva N

Blandarkopplingsstift
Detta stift pA kamerahuset 6ver
for information mellan objektivets

blandare och AE Prismasokaren Blixtsko (Hot Shoe)

SladdIos blixt kan monteras

Objektivmonteringsindex/

Batterikontrollampa Synkroniseringskontakt

Blixtkabel samt blixtférdelare kan
Avtrycksomstéllare anslutas i detta uttag

Den vita kvadraten markerar
normal fotografering. Den roda
punkten visar att slutaren ar last
och strommen avstangd.

Om batteriet tar slut, kan den
mekaniska slutaren utldsas pa ca
1/60sek, da omkopplaren ar
stalld mot den gula punkten.

Spegeluppfaliningsvred
Kameraremfaste

Fjarrutiésningskontakt
Oppnas genom att locket féres at
vanster. Anvandes for anslutning
av fjarrutiosare samt special-
handtag

Avtryck

Mattskivesparr
Nar mattskivan skall avlagsnas,
fores frigoringsstiftet at vanster,

och mattskivan kan tagas ur. Objektivsparr

Spegel Batterikontrollknapp
*Vidror aldrig spegelytan! Lysdiod visar batteriets kondition




Bakre sokarfasten Slutartidsinstallining
For instalining av slutartiden samt
omkoppling mellan manuell och

AE fotografering

Informationskontakter for film-
magasinet

Dessa kontakter overfor filmens
kanslighet fran filmmagasinet

Slutartidssparr
Frikopplar  slutartidsratten  for
urkoppling av AE-lage

Filmmagasinlas

Ridaslutare
Exponering styrs genom att ridan
Oppnas och stangs
*Vidror aldrig ridan!

Frammatningsvev
Ett varv spanner slutaren och
transporterar filmen en bildruta

Sparr for demontering av fram-
Styrstift for filmmagasin matningsveven

Kameraremfaste
Filmtransportdrev Dubbelexponeringsvred

Nar detta vred star i lage “MULT!",
matas filmen ej vid frammatning
och fler exponeringar kan utforas
pa samma bildruta

Filmmagasinfaste


butkus-64_home
Typewritten Text
www.butkus.us


Fokuseringsring
Justerar skarpan

A.M. omstallare
Vid kontroll av skarpedjupet, stal-
les omstallaren i lage “M” (Manual)
varvid effekten kan observeras i
sOkaren.

*Normalt anvandes kameran i
“AUTQO"-lage, aven vid AE-foto-
grafering

Stativfaste
Ganga 1/4", For andring till 3/8"
ganga, lossas den lilla skruven i
botten pa stativfastet.

Avlagsna sedan transformations-
gangan genom att vrida den
moturs, med ett mynt

UL

28-.22
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Avstandsskala

Avstandet mellan kamera och
motiv kan avlasas eller stallas in
efter denna skala

Skarpedjupsskala
Snabbavlasning av skarpedjupet
for varierande blandare och av-
stand

Objektivets monterings-
markering

Blandarkopplingsgaffel
Overfor blandarvardet till AE Pris-
masokaren, via blandarkopplings-
stiftet

Las for batterilock

Batterilock
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Borttagning av framre kamera-
huslocket:

Vrid det framre kamerahuslocket i pilens
riktning samtidigt som objektivsparren
® tryckes i pilens riktning.

* De framre och bakre kamerahuslock-
en kan nu avlagsnas.

Inpassa objektivets monteringsindex
mot kamerahusets markering ©.
For in objektivet i kamerahuset och
vrid i pilens riktning tills det “klickar” in i
sitt laslage. Kontrollera att objektivets
blandarkopplingsgaffel ar samman-
kopplad med ljusmatarens
kopplingsstift ®.

Demontera objektivet paA samma satt
som beskrevs for kamerahuslocket.



Hall filmmagasinet i gummigreppet &
pa bada sidor om magasinet, inpassa
urtaget ® forsiktigt i fastet (©) pa kamera-
huset.

Stick in magasinlocket mellan de bada
vita linjerna (®). Drag (B) nedat samtidigt
som (© intryckes och magasinet kan
avlagsnas.

]

De grona linjerna pa magasin-
locket markerar hur langt det kan
stickas in i magasinet utan att
overtacka filmen.

Grona linjerna

{ ’
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Inpassa stiften ® pa framre delen av
sokaren i urtagen ® pa kamerahuset
som pilarna visar, pressa sokaren
nedat tills den laser sig.

Tryck in sokarens lasknapp (@)
samtidigt som knappen ( | ) pa mot-
satta sidan fores dedat.

*Andra sOkare kan monteras och
demonteras pa samma satt som
beskrivits ovan.
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Det ar mojligt att valja sex olika
startpositioner fér frammatningsveven,

enligt bild.
-

()

ARwsmuws A

e@ I XX I O

s |

Y
Tryck sparren @ i pilens riktning och  Vrid sparren ® i pilens riktning sam- /A\
avlagsna veven. tidigt som veven pressas mot

3 2

kamerahuset.

* For montering och demontering av
motor, hanvisas till dess egen bruk-
sanvisning.

A



12

M645 SUPER anvéander ett 6V silver-
oxid-batteri (4SR44) eller 6V alkaliskt
magnesiumbatteri (4RL44). Drag bat-
terilockets 1&s i pilens riktning, och
batterilocket kan avlagsnas.

Lagg forst in batteriets © anda pa sin
plats i batterifacket, darefter pressas
batteriets (® anda pa plats. Kontrollera
noga batteriets polaritet! Stang batter-
locket.

* Innan batteriet inlagges, se till att bat-
terifackets avlagsningsband kommer
férst under, sedan Over, batteriet.
Detta under lattar betydligt urtagning
av batteriet senare.

Batterikontroll

Nar batterikontrollen & (placerad pa
kamerahusets front) ar intryckt, lyser
kontrollampan ®. Lampan kommer ej
att lysa om batteriets kapacitet ar otill-
racklig, eller om batteriet ar felaktigt
inlagt.
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Funktionskontroll

Observera:

1. Rengdr noggrannt batteriets kon-
takter innan isattning i batterifacket.
Detta for att undvika glappkontakt och
problem med kamerans funktioner.

2. Nar kameran ligger oanvand under
en langre period, tag ur batteriet och
forvara det pa en sval, torr plats.

3. Batteriers livslangd varierar, be-
roende pa batterimarke, tid sedan
tillverkning, lagringsférhallanden, tem-
peratur under arbete och arbetstid.
Fére anvandning, kontrollera batteriets
kondition med batterikontrollen. Det re-
kommenderas att alltid ha ett batteri i
reserv.

4. M645 SUPER ar konstruerad att
fungera bade med silveroxid- och
alkalie-magnesium batterier. Emeller-
tid ar livslangden hos silveroxid-bat-
terier 6verlagsen. Silveroxid-batterier
rekommenderas nar AE Prismasokare
N anvandes.

5. Kasta aldrig ett anvand batteri i eld.
Forsok aldrig att ladda det. Dessa bat-
terier kan explodera och gora skada
om de utsatts for eld eller laddning.

)

MULTI® =

(D) Avlagsna magasinlocket (2 Stall kameran pa “MULTI”
Drag ut magasinlocket och placera ~ Satt dubbelexponeringsvredet i
det i slitsen bak pa magasinet. lage “MULTI O".

\ ey

® Gor frammatning (@ Utlos slutaren

Veva frammatningsveven ett helt Stall avtrycksomstallaren i lage [J
varv. och tryck pa avtryckaren.
\_ y,
* Nar endast kamerahuset kontrolleras behover inte dubbelexponeringskontrollen stallas i
lage “MULTI (J".

* Ingen film skall vara insatt i flmmagasinet. ) .
* Efter funktionskontrollen, kom ihag att aterstalla dubbelexponeringskontrollen i lage “(0". 'l 3
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Inlaggning av film

14

Drag lasknappen @ i pilens riktning  Tryck in bada sidorna av filmhallars-

samtidigt som knappen ®) tryckes in  parren & och lyft ut fimhallaren ur

och bakstycket 6ppnas. flmmagasinet. Om nédvandigt, flytta
den tomma filmspolen fran den 6vre
spolhallaren till den nedre.

Inpassa hogra spolandan i spolhalla-
ren (. Fast spolen i lage genom att
falla in den vanstra spolhallaren mot
filmspolen.



Pa samma satt fastsattes en rullfilm i
den 6ver spolhallaren. Kontrollera att
flmens skyddspapper kommer som
visas pa bilderna. (Skyddspapperets
svarta sida skall vara vant utat éver
filmtryckplattan. | annat fall kommer
filmen ej att bli exponerad).

Drag ut lite av skyddspapperet. Stick in
fliken av skyddspapperet i slitsen pa
upptagningsspolen.

Rotera forsiktigt pa upptagningsspolen
i pilens riktning tills startmarkeringen
pa skyddspapperet kommer i linje med
startmarkeringen (/) pa spolhallaren.

15
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Inlaggning av rullfilmshallaren Memohallare

Lagg in filmhallaren rakt in i  Filmminnet pa bakstycket ar for att
flmmagasinet som visas pa bilden  halla fimaskens gavel, eller en bit papper
ovan. Kontrollera att filmhallaren & i  med nédvandiga data.

ratt lage innan bakstycket stanges.

16




FILMFRAMMATNING TILL F

Det finns tva sitt att mata fram filmen
till den forsta bildrutan.

| bada fallen, drag alltid fram filmen till
startmarket, som tidigare beskrivits.

Filmframmatning med filmmagasinet
monterat pa kamerahuset:
Kontrollera att dubbelexponeringskon-
trollen ® star mot den vita kvadraten.
Veva frammatningsveven tills den
stoppar och nummer 1 syns i fim-
rakneverket.

Slutaren ar nu spand och kameran ar
klar for den forsta exponeringen.

Filmframmatning med frammatnings-

ratten pa filmmagasinet:

Kontrollera att magasinlocket ar helt in-

stucket mellan de vita markeringarna.

Néar frammatningsratten ® pa film-

magasinet har vridits, i pilens riktning,

till stopp ar magasinet fardigt for forsta
exponering.

* Observera att nar kopplingsstiftet (se
instruktion for filmmagasin) ar intryckt
av ett finger, kommer filmen inte att
stoppa vid den forsta bilden.

17
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Stall 6nskad exponeringstid mot vit
markering (A.

* | alla lagen utom @ och ® kan instal-

Iningsratten roteras fritt och slutar-
tidsskalan stannar vid ett klick-stopp.

® Fargmarkeringar

1.

De gula 4 och 2 markerar hela se-
kunder, alla andra visar delar av
sekunder. (T.ex.30 betyder 1/30sek.)

. Gult B markerar BULB. Nar B ar

installd kommer slutaren att vara
Oppen sa lange avtryckaren ar in-
tryckt.

. Rott 60 (1/60sek) markerar den

kortast majliga tiden for synkroniser-
ing med elektronblixt.

. Réd ®@ markerar AE funktion, och

markerar AE-Las funktion.
Dessa markeringar anvandes en-
dast tillsammans med AE Prisma-
sokare N. (I annat fall ar den effek-
tiva slutartiden 1/1000sek.)

. Stall slutartidsratten endast i klick-

stop-lage. Anvandning av mellan-
lagen kan resultera i ofillforlitiga
varden.

Vid val av slutartider, andra &n ® och
®, tryck in slutartidssparren ®) framfor
slutartids- ratten. Vrid ratten till 6nskat
lage.
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* Som tillbehor finns korrektionsliner,
vilkka enkelt fastsattes bakom
okularet. En sadan underlattar
fokuseringen for nar- och fjarrsynta
personer.

* Mattskivan ar utbytbar. (Se instruk-
tionen fér mattskivorna).

1. Se i sokaren, justera fokuserings- 3. Snittbildsméataren ar omgiven av
ringen tills den viktigaste delen av microprismor, vilka far motivets
motivet framtrader tydligt och klart. konturer att flimra nar de kommer

2. Extremt noggran fokusering &r utanfor skarpan.

forenklad genom snittbildsmatareni 4. Det omkringvarande omradet kan
centrum av mattskivan. ocksa anvandas for fokusering.

19



Stall 6nskad blandare pa blandarskalan
® mot den roda markeringen @®.
(Blandarringen har klickstopp for varje
varde, men kan ocksa stéllas pa mel-
lanlagen).

20

. Vid normal fotografering skall AM-
instéliningen sta att “A” ar synligt. |
detta lage star blandaren helt
oppen, och blandar ner foérst nar ex-
ponering sker. Harigenom kommer
hela tiden maximalt ljus till sokaren,
och underlattar skarpekontrollen.

. Flytta AM-instaliningen sa att “M”

ar synligt, blandas objektivet ner till
det varde som ar installd pa blan-
darskalan, varigenom skarpedjupet
kan bedémas i sokaren.




1. Avtryckaren (& ar av 2-stegstyp.
Forsta steget tander lysdioderna i
ljusmataren. Nasta steg satter den
elektromagnetiska utlsaren i funk-
tion. (Det forsta steget &r i funktion
endast nar AE Prismasokare N ar
monterad pa kamerahuset).

* Observera: Kontrollera

2. Om filmen ej ar helt frammatad,

magasinlocket ej ar borttaget fran
flmmagasinet  eller  batteriets
kapacitet ar oftillracklig, kan slutaren
ej utlésas, aven nar avtrycket
trycks i botten.

. Efter att slutaren blivit utiost, ar

frammatningsveven  automatiskt
frigiord och nasta bild kan matas
fram.

* Vid normal fotografering skall avtryck-

somstallaren sta i “normal” (Vit
kvadrat) position.

alltid  att
avtrycksomstallaren klickar in i sin
position. Nar batteriets kapacietet ar
otillracklig under fotografering, och
slutaren ej kan utlosas, satt omstalla-
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ren pa gul punkt och den mekaniska
slutaren kan anvandas pa 1/60sek.
Vid denna instalining ar slutartiden
alltid 1/60sek oavsett slutartidsrat-
tens installning. Nar kameran ej
anvands skall avtrycksomstallaren
alltid stéallas mot den réda punkten sa
att strommen ar avstangd.

21



Hur noggrann man an ar med skar-
peinstéliningen, om kameran ej halles
stilla under det 6gonblick slutaren ar i
funktion, kan bilderna ej bli skarpa. For
att undvika skakningsoskarpa, maste
sarskild noggrannhet iakttagas om
metod att halla kameran ratt samt av-
trycksteknik.

Anvandning med ljusschakt

Vid frihandsfotografering med ljuss-
chakt monterat, justera nackremmen
till en langd som ar lamplig just for Dig.

Montering och demontering av

B A _—_,‘:‘: .

1. Drag lasoglan ® fran remfastet
samtidigt som den tryckes ner.

2. Placera lasoglan (& over fastet pa
kamerahuset och drag tills lases
med ett klick.

Demontering
fran kameran

Drag lasoglan &) uppat och skjut rem-
fastet i pilarnas riktning. Remmen kan
nu avlagsnas.

Nar remmen kopplas pa kamerans
frammatningssida skall fastet sattas i
det inre sparet pa kamerafastet.




1. Veva frammatningsveven till stopp
(ett varv), och kameran ar klar for
nasta exponering.

. Sedan det givna antalet exponerin-
gar har gjorts (14 fér 120 och 30 for
220), lases avtryckaren automa-
tiskt, och frammatningsveven kan
vevas fritt. Fortsatt veva ftills
skyddspaperet ar helt upprullat pa
uppsamlingsspolen. (Veva 4 — 5
varv).

3. Oppna bakstycket och tag bort film-

insatsen. (Filmrakneverket atergar
till S (start) automatiskt.)

4. Fall ut spolhallaren och avlagsna

filmen.

5. Forsegla filmen ordentligt sa att den

inte rullas upp.

www.butkus.us
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Med skérpedjup menas det omrade
(férgrund och bakgrund) som fram-
trader skarpt pa bilden. Skéarpedjupet
beror pa tre faktorer: Avstand mellan
objektiv och vad objektivet ar fokuserat
pa installd blandare och objektivets
brannvidd.

Skéarpedjupet kan bestammas pa fol-
jande satt:

22 8.8 22

1. Skérpedjupet kan avlasas pa
objektivets skarpedjupsskala, alldeles
framfér blandarringen. Blandar-
vardena ar ingraverade bade till
héger och till vanster om index.
Finn den bléandare som ér instéalld
pa blandarskalan och avlds mot
detta varde pa avstandsskalan,
bade till hdger och till vanster om
index.

Ex: Med ett 80mm/2,8 objektiv
fokuserat pa 3m och blandaren in-
stalld pa f/22, kommer skarpedjupet
att bli fran ca 2m till ca 6m.

. Objektivet kan ocksa nerblandas till
den installda blandaren, for direkt
skarpebeddémning i sbkaren genom
att A.M-omstallaren andras sa att
“M” blir synligt.
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Skérpedjupsskala
© Mamiya Sekor C 80mm/2,8N
! Avstand (meter)
Blandare
o0 10 5 3 2 .5 IE2 0.9 0.8 0.7
oo 12.76 5.59 3.20 2.08 .54 1.23 .02 0.91 0.8l 0.71
2.8 45.39 8.23 4.52 2.83 1.92 |.46 =17 0.98 0.89 0.79 0.69
co 14.40 5.88 3.29 2.02 .56 .24 .02 0.92 0.8l 0.71
4 32.12 7.67 4.35 2.76 1.90 |.44 .16 0.98 0.88 0.79 0.69
o0 17.63 6.34 3.42 2.17 1.59 .25 .04 0.93 0.82 0.71
5.6 22.73 6.99 4.13 2.67 1.86 .42 .15 0.97 0.87 0.78 0.69
=] 25.83 7.14 3.63 2.25 .63 .28 1.05 0.94 0.83 0.72
8 16.09 6.22 3.86 2.56 1.80 1.39 .13 0.95 0.86 0.77 0.68
) 75.89 8.68 3.98 2.37 1.69 1.3l 1.07 0.96 0.84 0.73
n I1.40 5.38 3.52 2.41 1,73 1.35 Il 0.94 0.85 0.76 0.67
' 0o o 12.54 4.6l 2.58 .79 1.37 el | 0.98 0.86 0.74
16 8.08 4.53 3.14 2.23 |.64 1.30 1.07 0.91 0.83 0.75 0.66
o 0o 34.15 5.95 2.93 1.94 |.45 I.16 1.02 0.89 0.76
| 2 5.74 3.70 2.73 2.02 1.53 .23 1.03 0.88 0.81 0.73 0.65
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* Att observera vid anvandning av
blixt.
Vid anvandning av blixtskon (Hot-

Shoe), kontrollera att skyddet for
sladdsynkroniserings-kontakten ar pa
plats. Detta for att férhindra méjlighe-
ten till en elektrisk stot nar en elektron-
blixt &r ansluten och om kontakten of-
rivilligt skulle vidroras.

Skena for fasthalining av sladdsynkro-
niserad blixt kan monteras i kamera-
husets stativfaste.

Direktkopplad blixt fastas i kamerans
blixtsko eller i vansterhandgreppets
tillbehdrssko.

* Mamiya M645 SUPER har X-syn-
kronisering.

* For M645 SUPER rekommenderas
Mamiyalite MZ36R.

(1) Vid anvandning av elektronblixt,
stéll in slutaren pa 1/60sek. eller
langre.

Blixtsynkroniseringsschema

(2) Vid anvandning av blixtlampor typ
MF stélles slutaren pa 1/30sek
eller langre; 1/15sek eller langre
fér M-lampor.

*Om en elektronblixts varaktighet &ar
langre &n 1/1000sek., stélles slutaren
pa 1/30sek eller langre.

*Vid anvandning av blixt, las nog-
grannt igenom blixtens bruksanvisn-
ing for att undvika fel.

Syn- Slutartider
kol U N I O STE[E]E[2] 2 [2]«]s
Senng 17000| 500 | 250 | 125 | 60 | 30 | 15 | 8 | 4 | 2
Elektronblixt
X | MF biixt
| M blixt-




MULTI® =

Nar dubbelexponeringsvredet ar stallt
mot MULTI, ar dubbelexponerings-
sparren urkopplad. Saledes transpor-
teras ej filmen da frammatningsveven
vevas, utan endast slutaren spannes.
Harigenom kan fler exponeringar
goras pa samma bild.

(Vid dubbelexponeringar star aven
raneverket stilla da frammatningsve-
ven vevas).

*Kom ihag att flytta tillbaka dubbelex-
poneringsvredet fran MULTI vid utford
dubbelexponering. | annat fall kommer
dubbelexponeringarna att fortsatta
pa den tidigare bilden.

B |

R BUTTRR
228-3 22

4568 11161

2

Vid fotografering med infraréd film, ar
det nodvandigt att gora en fokuse-
ringsjustering for att bibehalla noggrann
skarpa. Detta beror pa att fokuserings-
punkten avviker fran det normala
eftersom de infraréda vaglangderna ar
langre an synligt ljus.

ft
m.

Fokuseringsjustering:

1. Den réda punkten eller linjen pa
hoger sida om objektivets index &r
den infrardda markeringen.

2. Efter fokusering pa vanligt satt, lagg
marke till avstandet som nu ar in-
stallt pa avstandsskalan. Gor
fokuseringsjustering genom  att
vrida fokuseringsringen i pilens rikt-
ning sa mycket som motsvarar
avstandet mellan index och den in-
fraréda markeringen. Fokuseringen
ar nu korrekt for infraréd film och
slutaren kan utlésas.

* For information om filter och exponer-
ing hanvisas till filmens informations-
blad. Anvand alltid rekommenderat
filter pa objektivet.

21
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For att gora tidsexponering, stall slutar-
tidsinstallningen pa “B” och anvand
tradutiésare med Ias. Koppla en tradut-
|6saradapter, (extra tillbehor) till fjarrut-
I6sningskontakten pa kamerahuset, till
vilken tradutlésaren anslutes.

ql - meas éupen

Nar kameran ar monterad pa ett stativ
for repro-, narbilds- eller telefoto pa
lang exponeringstid, kan de sma vib-
rationer som uppstar vid spegelns
rorelse (vilket ar helt normalt), orsaka
mindre skakningsoskarpa. Detta beror
pa den hoga forstoringsgraden vid
extremt nérbildsfoto eller telefoto.
Spegelrorelsen kan dock helt elimineras
genom att spegeln lases i sitt uppfallda
lage fore exponeringen.

1. Spegeln félls upp genom att spegelu-
ppfallningsvredet vrides till “M”. UP”
tills det klickar.

2. Nu ar spegeln last i uppfallt lage. F6l-
jaktligen syns ingen bild i sokaren.
Vid justeringar av komposition och
skarpa, skall spegeln fallas ner till
normalt lage.

*Vid anvandning av 70mm central-

slutarobjektiv, hanvisas till detta obje-
ktiv's speciella bruksanvisning.


butkus-64_home
Typewritten Text
www.butkus.us


For att fasta kameran pa ett stativ med
3/8" ganga, borttages forst den lilla
skruven i centrum med hjalp av en
vanlig skruvmejsel. Darefter skruvas
adaptern (® bort med hjalp av ett mynt.
Nu kan kameran fastas pa ett 3/8"
stativ.

*Nar Mamiya M645 SUPER ar mon-
terad pa en Vridbar stativadapter,
kan den snabbt vaxlas mellan hojd-
och tvarformat.

Vid anvandning av sjalvutiosare skall
forst en tradutiosaradapter (extra
tillbehor) placeras i fijarrutlésningskon-
takten. Till denna kan sedan en vanlig,
16s sjalvutiosare anvandas.

Tradutlésaradapter
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1. Aviryckaren gar ej att trycka in.

(a) Kontrollera att avtrycksomstéllaren ej ar i last lage. (réd
punkt).

(b) Kontrollera att frammatningsveven har blivit vevad till
stopp.

(c) Kontrollera att batterikontrollampan lyser. (Om inte, byt
batteri).

(d) Kontrollera att magasinlocket tagits bort.

2. Spegeln &r last i 6vre laget. (Inget syns i sokaren).

- (a) Kontrollera att spegeluppfaliningsvredet ej ar i lage M.UP

30

(Stall dubbelexponeringsvredet mot vitt méarke).

(b) Kontrollera att batterikontrollampan lyser. (Om inte,
vrid avtrycksomstéllaren mot det gula market sa att
ridaslutaren stangs och spegeln atergdr). Byt batteriet.

3. Den framkallade filmen har farre exponeringar &n vad
som blivit gjorda.
(a) Var noga med att filmens startmarkering blir framdra-
gen till rétt position.

4. Filmmagasinet kan ej avlagsnas.
(a) kontrollera att magasinlocket sitter pa plats.

Vid eventuella felaktigheter, las igenom féljande:

5. Forsiktighetsatgarder med spegeluppféliningsvredet.

Nér kameran béares i sin rem utomhus med
spegeluppfaliningsvredet i lage M.UP, kan solljus som pas-
serar genom objektivet, forstora ridaslutaren. Om det finns
tid fore nasta exponering, fall tillbaka
spegeluppfaliningsvredet i normallage eller satt ett objektiv-
lock framfor objektivet.

6. Atgarder vid fotografering i lag temperatur.

(a) Anvand ett nytt batteri.

(b) Vid blixtfotografering, stall slutaren pa 1/30sek eller
langre.

(c) Forvara kameran i kylan endast s4 mycket som be-
hévs for fotografering. Batterier som slutat fungera vid
lag temperatur, kan ibland aterfa full styrka efter en
stunds forvaring i normal temperatur. Undvik dock
snabba, livsforkortande temperaturvaxiingar for bat-
teriet.

7. Atgarder vid AE fotografering
(a) Stéll in ratt filmkanslighet pa filmmagasinet.



Tag batteri och film ur kameran nér den ej skall anvéandas
pa en langre tid.

Undvik att forvara kameran, under langre perioder, i dammig
eller salt atmosféar, (Fargfilm maste forvaras i fabrikantens
rekommenderade temperatur).

Eftersom kameror &r precisionsinstrument, maste hardhant
behandling och slag undvikas.

Nar kameran ej anvandes pa en langre tid, tag fram den da
och da och utlés slutaren nagra ganger for att halla den i
god kondition.

www.butkus.us

Rengéring:

Vidrér aldrig objektiv- eller spegelytan. Om kameran skulle
fa damm eller fingeravtryck, blas bort med en blaspensel
och gor rent med linsputspapper och linsrengoringsmedel.
Blas forsiktigt bort dammpartiklar fran spegelytan — vidror
aldrig!

Periodisk kontroll:

Kontrollera regeibundet att kameran &r i fullgott skick. (Kon-
trollera  batteri,  blixtsynkronisering, spegel- och
slutarerdrelser, filmframmatning, blandarmekanism o.s.v.)
Om kameran inte fungerar korrekt, tag den till narmaste
Mamiya aterférséljare for reparation.
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Kameratyp
Negativstoriek

Film typ

Filmladdning
Normalobjektiv

Objektivfattning
Slutare
Exponeringstider

Avtryck
Spegel

Sokare
Fokuseringsskiva

: 6 X 4,5cm format, elektronisk kontrollerad ridaslutare, endgd spegelrefiex.
: 56 X 41,5mm
: Rullfilm 120 (15 exponeringar) 6 x 4,5cm format.

rulifilm, 220 (30 exponeringar) 6 X 4,5mm format.
Polaroid Land film (serie 100 och 660), :
Smabildsfilm 135 (36, 24 eller 12 exponeringar) pa 24 x 36mm negativ.

: Dagsljusladdat utbytbart filmmagasin med filmkanslighetsinstéalining fér varje
: Mamiya-Sekor C 80mm/2,8 N (Multicoated)

Mamiya-Sekor C 80mm/1,9 (Multicoated)

: Mamiya M645 bajonettfattning. (Alla M645 objektiv passar).
: Quartz-kontrollerad ridaslutare.
: (Elektronisk) B, 4 — 1/1000sek.

(Mekanisk) 1/60sek.

: Elektromagnetisk utiésning.

Inbyggd avtrycksspérr.

: Automatisk atergdende, kan lasas i uppfallt lage.
: Utbytbar (Ljusschaktsékare N, Prismasékare N. AE Prismasokare N).
: Utbytbar. Standardmattskiva: Med fresnellins, mikroprismor/snittbild.




Synfilt
Filmframmatning

Réakneverk

Dubbelexponering
Skérpedjupskontroll
Fjarrutldsnings-
kontakt

Batterikontroll
Blixtsynkronisering
Bakstycke
Stromkalla

Ovrigt
Storlek och vikt

www.butkus.us

: 94%
: Ett-varvs frammatning med vev. Veven kan monteras i sex olika startidgen.

Motor som extra tillbehér.

: Framatraknande, automatiskt atergaende.

Automatisk omstalining fér 120 och 220 film.

: Dubbelexponeringssparren kan kopplas bort.
: Skarpedjupsskala samt A/M omstéllare pa objektiven.
: Med Mottagare MZ kopplad till kontakten, kan Sandare MZ fjarrutiésa

kameran. Med en adapter i kontakten kan tradutiésare samt sjélvutiosare
anslutas.

: Ett tryck pa kontrollknappen tander en rod lysdiod om batteriets kondition &r

tillfredsstallande.

: X direktkoppling eller med sladd vid 1/60sek eller langsammare.
: Forsett med filmminne och plats fér magasinlocket.
: Ett 6V batteri (4SR44 silver-oxid batteri eller 4LR44 alkaliskt/magnesium

batteri).

: Levereras med nackrem.
: Kamerahus med 120 magasin (BxHxD) 91 x 7,5 X 116mm 895¢g




M645 Super Kamerahus

Vidvinkel objektiv

35mm/3,5
45mm/2,8S

55mm/2,8N

il

Frammatningsvev N

Power Drive N

AE prismasokare N Prismastkare N Ljusschaktsokare N Vinkelstkare N

o Dioptri linser
Korrektionslinster (for ljusschaktstkare)
(for prismasokare)

Cooooo 000000

+3,+2,+1,-1, —20ch-3 +2, +1, 0, —1.5,—-20ch-3
Dioptrier Dioptrier

Tele objektiv

Standard Objektiv

-

70mm/2,8E

500mm/8 Reflex
[

(centralslutare)

300mm/5,6°
500mm/5,6

I
80mm/1,9
(i
80mm/2,8N
110mm/2,8
150mm/3,5N

w 70mm/2,8




AT
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Fokuseringsskivor N

B O m O

a—r

i Lupp N |
Vinkelstkare N upp Typ A Typ A4 Typ B

Mattskiva Rutmonster Snittbildsmétare
)ptri linser
sschaktsokare)
0000
4 Typ C Typ E
0, —1.5,—20ch-3 Mikroprisma  Snittbild/Mikroprisma
Dioptrier

{ 2 x Telekonverter N

1
Zoomobjektiv £ Special objektiv
| ¢ 5 |

§ § '3 s

d S - s
x L5 P
£ - - £ < £ &

- ~ | = 1 ) =

oy = £ E £ & & s ©
S S E 15 S < < < N
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s S Ruwd - £ £ o
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Vansterhandsgrepp M ]
(m. anslutning N)

Vansterhandsgrepp L

i

Snabbkoppling mod. 2
Vridbar stativadapter N

Stativadapter f.
Polaroid magasin N

135 Smabilds magasin N

Polaroid magasin N

¢!

120 Rullfilm
insats

220 Rullfilm
insats

135

Smabildsfilm
insats




—

Automatiska mellanringar
Omvédndningsring

[I l] [] “l;‘ 1 T (f. Autobilg)
_ Dia kopieringstillsats

RS-58

E RS-67

YMY

D

‘N"0.1  “N"0.2 “N"0.3-S (. Autobdlg)

)
| i E

Automellanring
(f. 80mm/4 Macro)

Auto bélg N
(m. dubbel tradutldsare)

Ballong balg (f. Autobalg)

Anslutningsring
(f. Autobalg)

@CN-SB
Elcn-m
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Motljusskydd Filter
=
1 5 -
for 45mm/2,8 S for 55m/2.8 N [ (383 O @l
(klammtattning) (skruvfattning) [&]

(skruvfattning) (skruviattning) 77¢ @)
(Y2, YG, 02, UV =
SL, 81C, 82C, Tradutlosar adapter Anslutning N

I for 80mm/2,8 N & “N"D16, PL)
<

67 -
ﬁ (SS Mottagare MZ Séndare MZ
for 70mm/2,8 T for 80mm/1,9
U

100mm/2.8 for 145mm/4

(skruvt.) Soft-Fokus (skruvf.) 1056

(Y2, YG, 02, UV
SL, R1)

for 55-100mm/4,5N for 75-150mm/4.5
Zoom (skruvf.) Zoom (klammf.)

C

= a8 () o0 e-om— 8

0
ﬂ Kompendium Fokuseringshandtag Rack o N




Mamiya
. G

Universalviska Aluminiumvaska

Kameravdska, mjuk

Mamiyalite MZ 36R

*Ratt till andring av specifikationer och konstruktion forbehilles.
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